
APPENDIX 3

Recife, 02 de Janeiro de 2006.

Prezada Amiga Hannedea:

Fiquei feliz com sua correspondência sobre  MOWIC. Vi que o interesse da Fundação 
pelos azulejos holandeses do Convento de Santo Antônio do Recife está vivo.

Por este motivo informo que o IPHAN no Recife convidou uma empresa de arquitetura 
chamada GRAU para escrever, até o final de março, um projeto para recuperação de 
todos os azulejos do convento franciscano do Recife.

Esta empresa me chamou para participar e eu falei de você e de MOWIC. Gostaria de 
saber se há interesse em participar junto com o GRAU da preparação do projeto de 
recuperação dos azulejos. Caso positivo eu posso propor a GRAU uma parceria com 
MOWIC.

Aguardo seu pronunciamento. 
Beijo com votos de saúde e de bom ano de 2006 para você e seu marido.

Ulysses.

Vertaling

Recife, 02-01-2006

Geachte Vriendin Hannedea:

Ik was blij met je mededelingen over MOWIC. Ik zag, dat de belangstelling voor de 
Nederlandse tegels in het Convento de Santo Antônio do Recife nog levend is. 

Daarom laat ik je weten, dat de IPHAN te Recife een architectenbureau met de naam 
GRAU heeft uitgenodigd tot het schrijven van een restauratieproject van alle tegels van 
het franciscaanse klooster te Recife.

Dit bureau deed een beroep op mij om hieraan mee te werken en ik vertelde hen van jou 
en van MOWIC. Ik zou willen weten, of er bij jullie interesse bestaat, om samen met 
GRAU dit restauratieproject voor te bereiden. Indien dit zo is, kan ik GRAU voorstellen 
om een gedeelte ervan met MOWIC samen te doen. 

Ik wacht op je volgende bericht.
Een kus en wensen voor gezondheid en een goed 2006 voor jou en je man,

Ulysses


